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1.Bolim

Becker ayaga kalku, sigaray: kiillige bastirdi, ceketini ilikledi
ve sag elini kollayici bir edayla Silbermann’in omzuna koydu.
“O halde kendine iyi bak Otto. Yarin Berlin’e ddnmiis olurum
sanirim. Nasilsa herhangi bir durumda bana Hamburgda tele-
fonla da ulagabilirsin.”

Silbermann bastyla onayladi. “Senden tek bir sey istiyo-
rum,” diye rica etti, “hatirim i¢in kumar oynama, sen agkta faz-
la sanslisin. Ayrica kaybedince giden... bizim paramiz oluyor.”
sun?” diye sordu. “Yoksa ben bugiine dek bir kez olsun...”

“Yok, hayir,” diye araya girdi Silbermann aceleyle. “Sadece
saka yaptim, bunu biliyorsun, ama yine de... Sahiden de per-
vasiz davranabiliyorsun. Bir kez oyuna baslayinca kolay kolay
birakmiyorsun, bir de 6ncesinde su ¢eki tahsil edersen...”

Ciimlesini yarida kesen Silbermann konugmasini daha sa-
kin bir ses tonuyla stirdiirdi.

“Sana giivenim tam. Ne de olsa akli baginda birisin. Yine de
kumar masasinda birakugin paraya yazik ger¢ekten. Hem aruk
ortak da oldugumuza gore, ha kendi parani kaybetmissin ha

benim paramu, ikisi de ayni derecede can sikici .”



Becker’in bir anligina keyifsizce burusan babacan ve yayvan
surati aydinlandi.

“Birbirimizi kandirmaya gerek yok, Otto,” dedi hognutluk-
la. “Kaybedersem, tabii ki senin parani kaybedecegim, benim
param yok ki.” Kikur kikir giildii.

“Ortagiz biz,” diye vurgulad: Silbermann bir kez daha.

“Kuskusuz,” diyen Becker tekrar ciddilesti. “O halde neden
benimle hal4 ¢alisganinmigim gibi konusuyorsun?”

“Seni glicendirdim mi?” diye sordu Silbermann. Sesine bir
parga ironiyle hafif bir tirperti karigmisti.

“Sa¢malik,” diye karsilik verdi Becker. “Bizim gibi eski dost-
lar! Bat1 cephesinde tig yil, isbirligi ve dayanigma icinde yirmi
yil... arkadagim, sen beni giicendiremezsin, en fazla biraz kiz-
dirabilirsin.”

Elini tekrar Silbermann’in omzuna koydu.

“Ortto, diye acikladi tok bir sesle. “Su tekinsiz zamanlarda,
bu nereye gittigi belirsiz diinyada tek bir seye giiven var, dost-
luga, ger¢ek erkek dostluguna! Sunu da sana sdylemis olayim,
ihtiyar delikanli, sen benim i¢in bir erkeksin —bir Alman erke-
gi, Yahudi degil.”

Becker’in densiz ama vurucu sozlere olan diskiinltigiinii bi-
len ve onun su biraz kaba, biraz da samimi tarziyla i¢ dokece-
gim derken treni kagirabileceginden endiselenen Silbermann,
“Yok yok, ben Yahudi’yim,” dedi. Ancak Becker su duygusal
anlarindan birini yasiyordu ve bunun tek saniyesinden bile fe-
ragat etmek istemiyordu.

“Sana bir sey daha séylemeden edemeyecegim,” diye de-
vam etti, simdiye kadar i¢ini fazlasiyla sik doktiigii arkadaginin



huzursuzlugunu gérmezden gelerek: “Ben bir nasyonal sosya-
listim. Tanri sahidimdir ki, seni hi¢cbir zaman kandirmadim.
Diger Yahudiler gibi bir Yahudi, yani ger¢ek bir Yahudi olsay-
din, belki temsilcin olmaya devam ederdim, ama asla ortagin
olmazdim! Yahudi olmamakla &viinen biri degilim, hayir ke-
sinlikle degilim, ama sen aslinda baskasiyla karigmis bir Ari’sin,
bundan eminim. Marne, Yser, Somme ve biz ikimiz, vay arka-
das! Bana kimse gelip senin sey oldugunu anlatamaz...”

Silbermann garsona bakindi. “Gustav, trenini kagiracaksin!”
diyerek arkadaginin soziinii kesti.

“Tren umurumda degil.” Becker tekrar oturup “Seninle bir
bira daha icmek istiyorum,” dedi duygusallikla.

Silbermann yumrugunu ani ve kisa bir hareketle masaya
vurdu. “O zaman yemek vagonunda zikkimlanmaya devam
edebilirsin,” diye isteledi sinirle. “Benim simdi gériismeye ye-
tismem gerek.”

Becker bozulmuscasina ofladi ve ardindan, “Nasil istersen,
Otto,” dedi uysallikla. “Bir Yahudi diismani olsaydim, benimle
bu buyurgan tonla konusmana géz yummazdim. Aslinda kim-
senin benimle boyle konugsmasina izin vermem! Sen harig.”

Bir kez daha ayaga kalkt, masada duran evrak ¢antasini aldi
ve giilerek, “Bir de Yahudi olacaksin!”dedi. Sahte bir sagkinlikla
kafasini salladiktan sonra Silbermann’t bir bas hareketiyle son
kez selamlayarak birinci mevkinin bekleme salonundan ayrildi.

Arkadast pesinden ona baku. Silbermann, Becker’in yiiriir-
ken hafifce sendeledigini, masalara tosladigini ve fena halde
sarhos oldugunda hep yaptigi gibi sopa yutmuscasina dik dur-
maya calisugini endiseyle fark etti.



Iyi gelmedi ona, diye diisiindii Silbermann. Keske temsilcisi
olmaya devam etseydi. O zaman giivenilir, sessiz ve terbiyeli
biri; ¢ok da iyi bir is arkadasiydi. Ama talihi ona iyi gelmedi.
Umarim son anda isi batirmaz. Umarim kumar oynamaya git-
mez!

Silbermann alnini burusturdu. “Talihi onu beceriksizlestir-
di,” diye mirildandi sikintiyla.

Az dnce gozleriyle bos yere arayip durdugu garson nihayet
ctkageldi.

“Acaba burada asil beklenmesi gereken trenler mi, yoksa
garsonlar m1?” diye keskin bir ses tonuyla hesap soran Silber-
mann, dzensizlik iceren ve nezaketsizlik gosteren her seyden
nefret ediyordu.

“Affedersiniz,” diye yanit verdi garson, “Ikinci mevkide bir
beyefendi, karsisinda oturan kisinin Yahudi oldugunu sanip
sikdyette bulundu. Oysa s6z konusu kisi bir Yahudi degil, Gii-
ney Amerikaltydi, biraz Ispanyolca bildigim icin de beni gagir-
dilar”

“Neyse, tamam.”

Silbermann ayaga kalkti. Agzi incelip ince bir ¢izgi halini
alirken gri gozleriyle garsona sertge bakti.

Garson onu yaugtirmaya c¢alisip, “Yahudi degildi, gercek-
ten,” diye yineledi. Anlagilan garson miisterisinin katt goriisli
bir partili oldugu kanisindaydi.

“Bu beni ilgilendirmez. Hamburg’a giden tren kalktr m1?”

Garson perona agilan ¢ikis kapisinin Gistiinde asili saate bak-
1.

“Yediyi yirmi gegiyor,” diye sesli disiindii, “Magdeburg’a
giden tren tam su anda kalkiyor. Hamburg’a giden trense ye-



diyi yirmi dort gege kalkacak. Cok hizli davranirsaniz onu hala
yakalayabilirsiniz. Keske bir giin ben de bir trenin arkasindan
kosabilsem, ama bizim gibiler...”

Garson pegeteyle masa ortiisiindeki birka¢ ekmek kirmusini
asag1 stiptirdi.

“Aslinda,” diye ileri siirdii az 6nceki konuya dénerek, “Ya-
hudilere sar1 bir kol bandi takma zorunlulugu getirilse, en iyisi
olurdu. Béylece en azindan karigikliklar 6nlenirdi.”

Silbermann garsonu stizdii. “Gergekten bu kadar gaddar
misiniz?” diye algak sesle sordu, ancak daha agzindan dokiiliir-
ken sézlerinden pisman oldu.

Garson sdyleneni tam anlamamis gibi ona bakt. Sasirdig
actkti, ancak buna ragmen siiphelenmemisti, sonugta Silber-
mann, itk aragtrmacilarinin 6gretilerine gore Yahudiligi ele ve-
ren dzelliklerden higbirini tasimiyordu.

“Bunlar beni hig ilgilendirmiyor aslinda,” dedi garson niha-
yet dikkatle. “Ama baskalari igin iyi olurdu. Ornegin enistem
de biraz Yahudi'ye benziyor, oysa tabii ki bir Ari, ama gelinen
noktada bunu siirekli aciklamak ve kanitlamak zorunda kali-
yor. Kimseden siirekli bununla bogusmasi beklenemez.”

“Evet, sanirim beklenemez,” diye onayladi Silbermann. Ar-
dindan hesab: 6deyip gitti.

[nanilir gibi degil, diye diisiindii, inanilir gibi degil...

Tren istasyonundan ayrildiktan sonra bir taksiye binip eve
dondii. Sokaklar insan doluydu, ayrica birgok tiniformalinin
da oldugunu fark etti. Gazete satcilart gigirtkanlik yapryordu;
Silbermann gazetelere miithis bir ragbet oldugu izlenimine ka-

pildi. Bir an i¢in acaba ben de bir tane alsam mi, diye diistindii,



ancak muhtemelen kotii ve biiyiik ihtimalle de onu hedef alan
gelismeleri gereginden ¢ok daha erken 6grenecegini ongorerek
bundan vazgegti.

Kisa bir yolculugun ardindan, oturdugu evin oniine var-
di. Merdivenlerde oyalanan kapicinin karist Bayan Friedrichs
onu nazik bir sekilde selamladi, kadinin bu degismeyen tavr
Silbermann’t bir bakima sevindirdi. Kirmizi kadife bir haliyla
kapli mermer merdiveni yukart urmanirken bir kez daha —son
zamanlarda bu tiir diisiinceleri aligkanlik haline getirmigti— var-
liginin giderek gercekligini yitirdigini fark etti.

Sanki bir Yahudi degilmisim gibi yasiyorum, diye hayret
etti. An itibariyla tehdit altinda olsam da bir yandan da halen
varlikli ve simdiye kadar kimsenin dokunmadig: bir vatanda-
stm. Peki, bu nasil oluyor? Altu odali modern bir dairede yasi-
yorsun. Insanlar seninle onlardan biriymissin gibi konusuyor,
sana onlardan biriymissin gibi davraniyor. Vicdanin sizladi siz-
layacak hélde, tistelik ayni zamanda gercegi, yani Yahudiligini
ve diinden beri farkli biri oldugunu, sana héla eskiden neysen
oymussun gibi davranan yalancilarin gozlerine kati bir sekilde
sokmak istiyorsun. Neydim ben? Hayir, neyim ben? Aslinda
neyim? Goriintisiinden kiifiir oldugu anlagilmayan iki bacakli
bir kiifiiriim!

Artik haklarim yok, bir¢oklar: sadece terbiyeleri geregi ya da
aligkanliktan héla haklarim varmis gibi davraniyor. Biitiin var-
ligim, bu haklari aslinda ortadan kaldirmak isteyenlerin zayif
hafizalarina dayaniyor. Beni unuttular... Riitbem goktan diigii-
rilldii, ancak bu, heniiz resmiyet kazanmadi.

Silbermann sapkasini kaldirarak dairesinden ¢ikan Bayan
Zinkel'i, “Iyi giinler, sayin hanimefendi,” diye selamlad.

10



“Nasilsiniz?” diye sordu kadin sevecenlikle.

“Esasen iyiyim. Peki, siz nasilsiniz?”

“Tesekkiirler, halimden memnunum. Yaslt bir kadin nasil
olursa, dyleyim iste.”

Vedalasirken elini uzatt1.

“Sizin i¢in zor zamanlar olmali,” dedi tiziintiiyle, “korkung
zamanlar...”

Silbermann minik, nazik bir giiliimsemeyle karsilik verdi,
temkinli oldugu kadar diisiinceli, ne onaylayan ne de karst ¢i-
kan bir giilimsemeydi bu. “Bize tuhaf bir rol bigildi, dogru-
su...,” dedi nihayet.

“Ama bir yandan da gorkemli zamanlardan geciyoruz,” di-
yen kadin onu avutmaya calisti. “Size haksizlik yapiliyor olabi-
lir, yine de adil diistinmeli ve anlayisli olmalisiniz.”

“Biraz fazla sey istemis olmuyor musunuz, hanimefendi?”
diye sordu Silbermann. “Zaten aruk hicbir sey distinmiiyo-
rum. Bu aligkanliktan vazgectim. Boylece tiim bunlara daha
kolay katlanabiliyor insan.”

“Size asla bir sey yapmazlar,” diye giivence veren kadin sag
eliyle sikica kavradigi semsiyenin ucunu kararli bir sekilde
merdiven basamaklarindan birine vurdu, sanki Silbermann’a
kimsenin fazla yaklagmasina izin vermeyecegini gostermek is-
ter gibiydi. Ardindan yiireklendirici bir edayla bagsini sallayarak
yanindan gegip gitti.

Silbermann dairesine varir varmaz, hizmetgi kiza, Bay
Findler'in gelip gelmedigini sordu. Ondan evet yanitini alinca
da aceleyle sapka ve paltosunu ¢ikarip misafirinin onu bekledi-
gi sigara odasina girdi.
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Theo Findler bir tablonun 6éniinde durmus, onu epey ke-
yifsiz bir sekilde inceliyordu. Kapinin a¢ildigini duydugunda
telagla arkasina doniip odaya girene giiliimsedi.

“Ee?” diye sordu, bu sirada konusurken hep yaptg: gibi al-
nint burusturmustu; olusan derin cizgilerin ¢cok manali oldugu
kanisindaydi. “Nasilsiniz bakalim, sevgili dostum? Baginiza bir
sey geldi, diye korkmaya baslayacaktm neredeyse. Sonugta hi¢
belli olmaz... Son teklifimi kafanizda tartabildiniz mi? Kariniz
nasil? Bugiin onu hi¢ gérmedim? Demek Becker, Hamburg'a
gitti.”

Findler derin bir nefes aldi, ne de olsa bu, uzun monologu-
nun daha bagiydu.

“Cok becerikli kisilersiniz, siz ikiniz! Insan sizden cok sey
ogrenebilir. Becker’in akli Yahudi gibi ¢alistyor. Ha ha, o bu
isi kiviracak, kesinlikle kiviracak. Aslinda su ise ben de dahil
olmak isterdim, ama ge¢ kaldim, n’apalim, gey... Su korkung
resimleri de nereden buldunuz? Béyle seyleri insan duvarina
nasil asar, hi¢ anlayamiyorum. Higbir diizen yok i¢inde, sizi adi
kiiltiir Bolsevigi sizi. Son teklifimi bin mark dahi artiracagimi
sanmayin, sakin. Hayatta olmaz, miimkiin degil.

Siz beni zengin bir adam saniyorsunuz. Herkes 6yle sani-
yor. Insanlar bu fikre nasil kapilds, bir bilebilsem. Vergi borcum
bile var. Vergi demisken, bana becerikli bir muhasebe denetgisi
bulabilir ya da yollayabilir misiniz? Gergi biraz ben de anliyo-
rum bu isten, ama dogru diirist ilgilenecek zamanim yok. Su
vergiler, su lanet olasi vergiler. Koca Almanya’y1 ben mi finanse
edeyim yani, soyler misiniz? Ha?

Ama siz hicbir sey séylemiyorsunuz ki. Bir sey mi var? Ko-
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nuyu distindiintiz mii? Teklifimi kabul ediyor musunuz? Bu
arada kariniz benden hoglanmiyor galiba. Hig ortalarda goriin-
medi. Anlamiyorum bunu. Gegen aksam size selam vermedi-
gimize mi darildi yoksa? Ama arkadas, bunu yapamazdik ki!
Biitiin lokanta Nazi doluydu! Karim daha sonra, keske selam
verseydik, diye basgimi sisirdi. Ama ona, su Silbermann fazla-
styla mantkli bir adam, dedim. Onun yiiziinden basimi belaya
sokamayacagimi anlayisla karsilayacaktr, mutlaka. Oyle degil
mi?

Hadi ama Silbermann, sdyleyin artk. Evi satmak istiyor
musunuz, istemiyor musunuz?”

Anlagilan Findler soyleyeceklerinin sonuna gelmisti, en
azindan aruk @imit dolu bakislarla Silbermann’t izliyordu. Si-
gara masasinin bagina oturdular, ne var ki Findler kendini kol-
tuga fazla hizli birakmis olmaliyds; bu, aci igindeki ve fazlasiyla
dikkat kesilmis yiiz ifadesiyle sag kalcasini ovusturmasindan
belliydi.

Sonunda, “Doksan bin,” dedi Silbermann; bu sirada karsi-
sindakinin kendisini sasirtmak icin bilerek cesit cesit soru so-
rup bir siirii sey sdylediginin farkindaydi, ama bunlarin hicbiri-
ne tepki vermedi. “Otuz bini pesin, kalani da ikinci dereceden
ipotek teminatli olarak.”

Findler oturdugu yerde elektrik akimina kapilmis gibi ha-
vaya sigrad.

“Neden bahsediyorsunuz siz,” diye bagirdi, neredeyse ren-
cide olmuscasina. “Artk ikimizin de sakay: bir yana birakma
zamani geldi. Evdeki su masanin tizerine on beg bin sayarim,
duydunuz mu beni? Otuz bin markmis, daha neler! Zaten
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elimin altnda otuz bin markim olsaydi, sizin evinizi almak-
tan ¢ok daha anlamli seyler yapmasini bilirdim, duydunuz mu?
Otuz bin markmis!”

“Ama suf fazladan alacaginiz kira gelirini hesaplayin bir
kere. Sati fiyat1 zaten ¢ok komik bir rakam, bu durumda hi¢
degilse dogru diiriist bir 6n 6deme alabilmeliyim. Evin degeri
iki yiiz bin mark, sizse onu sadece...”

“Degeri, degeri, degeri,” diye soziinii kesti Findler. “Sizce
benim degerim ne? Mesele su ki benim i¢in metelik veren yok.
Higbir insan degerimi 6deyemez, ama ayni zamanda kimsenin
de aklina benim i¢in masaya bin mark saymak gelmez. Beni sat-
mak mimkiin degil. Tipk: eviniz gibi. Ha ha ha, Silbermann,
bunu bir arkadas nasihati olarak kabul edin! Sizden kuliibenizi
alacagim, bunu ben yapmazsam, devlet yapacak. O size karsili-
ginda alu kagit bile vermez.”

Yan odadan calan telefonun sesi geldi. Acaba kendim gidip
agsam mi, diye bir an tereddiit ettikten sonra ayaga firlayan
Silbermann, Findlerden 6ziir dileyerek oday: terk etti.

Sanirim kabul edecegim, diye diistindii, ahizeyi kaldirirken.
Aslina bakarsan Findler hal4 nispeten diiriist bir herif sayilir.

“Alo, kiminle konusuyorum?”

Arayan uluslararasi telefon santraliydi. “Liitfen telefondan
ayrilmayiniz. Paristen isteniyorsunuz,” dedi soguk sesli bir
santral gorevlisi.

Silbermann heyecanla bir sigara yakip, “Elfriede,” diye ses-
lendi fazla yiiksek olmayan bir sekilde.

Tahmin ettigi gibi salonda oyalanan karisi, kapiy: sessizce
ag1p arkasindan tekrar kapattiktan sonra onun yanina geldi.
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“Merhaba, Elfriede,” diye onu selamlarken eliyle ahizeyi ka-
patt1, “ben daha bes dakika once geldim, Bay Findler burada.
Onunla goriismek istemez misin?”

Karisi iyice yaklasmisti, tistiinkérii opiistiiler.

“Arayan Eduard,” diye fisildadi Silbermann, “cok uygun-
suz zamanda aradi. Liitfen Findlerle sohbet et, yoksa telefon
konusmamiz1 dinleyecek. Paris’le gortismek bile neredeyse sug
sayiliyor artk.”

“Eduard’a ¢ok selam soyle,” diye rica etti karist. “Kegske bir-
kag kelime olsun ben de onunla konusabilseydim.”

“Kesinlikle olmaz,” diye karst ¢ikt Silbermann, “hatlarin
hepsi dinleniyor ve sen fazla dikkatsizsin, agzindan laf kagirir-
sin.”

“En azindan oglumun hélini hatirini sorabilirim.”

“Hayu1r, bunu yapamazsin. Beni anla liitfen.”

Elfriede ona yalvarircasina baku. “Sadece birka¢ kelime,”
dedi, “merak etme dikkatli olacagim.”

“Olmaz,” dedi Silbermann kararlilikla. “Alo? Alo... Eduard?
Merhaba, Eduard...” Eliyle yalvarircasina sigara odasinin kapi-
sint isaret etti.

Karist cikei.

“Beni dinle,” diye siirdiirdii konugsmay: Silbermann, “Bizim
icin izni ¢ikarabildin mi?” Cok yavas ve agzindan ¢ikan her
sozcigli onceden tartarak konusuyordu.

“Hayur,” diye yanit verdi Eduard hattn diger tarafinda. “Bu
inanilmaz zor. Izni alacaginiz kesin degil, buna giivenemezsi-
niz. Her yolu deniyorum, ama...”

Silbermann bogazini temizlemek i¢in 6ksiirdii. Daha sert
¢tkmak zorunda hissetti kendini.
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“Bu boyle olmaz,” dedi. “Ya caba gosterirsin ya da goster-
mezsin! Meselenin az ¢ok 6nem arz ettiginin farkindasindir
herhalde. Su aciz gevelemelerin benim hicbir isime yaramiyor.”

“Elimde sandigin kadar genis olanaklar yok, baba,” diye ya-
nit verdi Eduard sarsilmig halde. “Altt ay 6ncesine kadar bu ¢ok
daha kolay olurdu. Ama o zaman istemedin. Sonugta bu benim
sucum degil.”

“Konu kimin suglu oldugu mu?” diye sordu Silbermann 6f-
keyle. “Senden izni ¢ikarmani bekliyorum, bilgiclik taslamana
ihtiyacim yok.”

“Ne diyorsun, baba,” diye isyan etti Eduard. “Gékten yildiz
toplamamu isteyip onlart heniiz sana gdndermedim diye bana
cikistyorsun!.. Neyse, nasilsiniz? Annem nasil? Liitfen ona se-
lam séyle. Onunla konugabilmeyi ¢ok isterdim.”

“En kisa zamanda izni ¢ikar,” diye bir kez daha tembihledi
Silbermann. “Bagka bir sey istemiyorum! Annen de sana selam
soyliiyor. Su anda ne yazik ki seninle konugmasi miimkiin de-
gil.”

“Sey, basaracagim bir sekilde,” diye yanitladi Eduard. “En
azindan elimden gelen her seyi deneyecegim.”

Silbermann ahizeyi yerine koydu.

Hayatumda ilk defa oglumdan bir sey istiyorum, diye di-
stindi keyifsizlik ve hayal kirikligt icinde. Kesin ¢uvallayacak!
Eger Paris’te bir is arkadasim olsaydi, benim i¢in Fransa'ya giris
iznini birkag giinde ¢ikarirdi, ama Eduard... Ondan bunu bek-
leyemiyorum. Ciinkii bizim i¢in bir sey yapmaya aligkin degil.
Onca siire birine destek olup durursan, o kisinin bagska tiirlisi-
ne uyum saglamast ¢ok zor olur. Eduard da benim ona yardim
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"Kotii bir cogunlugun parcasi olmaktansa
iyi bir azinhigin parcasi olmak yegdir.”

Kasim 1938, Almanya. Toplumun varlikli ve saygin bir

llyesi, ayni zamanda bir savas gazisi olan Yahudi tliccar Otto
Silbermann'in hayati, Kristal Gece sonrasinda Yahudilere

karsi baslatilan kiyimla birlikte altiist olur. Isini, evini, ailesini
geride birakarak igbirlikcilerden kurtarabildigi bir canta dolusu
parayla trenlerde yolculuk ederek rejimin pengesinden kagmaya
cahsir. Bu yolculuklar sirasinda Almanya’nin birbirinden farkli
insan portrelerinin yani sira kendi icsel gercekligiyle kargilagir.

Nazilerin kurbani olan Boschwitz'in 23 yagindayken yazdigi, 1939'da
ingilizce basilmig olsa da 6zgiin dilinde yeniden kesfedilmesi icin
seksen yil beklemek zorunda kalmig bir siirglin edebiyati iiriinii Yolcu.
Yasadiklarinin agirligiyla bilgelesmis genc bir yazarin, siradan hayatlarin
giinbegiin nasil korkuyla sarmalandigini biitiin sahiciligiyle anlatan
romani; yazilmig sonraki pek cok eserden farkli olarak yasanan caresizligin
ve dehsetin heniiz kiillenmedigi bir zamanda kaleme alinmasiyla benzersiz
bir edebi belge ozelligi tagiyor.
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